en analfabete vrouw
kwam een paar jaar ge-
leden bij haar maat-
schappelijk werkster.

1 De vrouw had een brief
gekregen en ze vroeg of de hulpver-
leenster deze kon voorlezen, De
brief betrof een persoonlijk onder-
werp, dus voegde de yrouw eraan
toe: “Maar dan moet je wel je oren
dichthouden."

kr is geen reden om te denken
dat de vrouw die dar zei uitzonder-
lijk dom of naief was, Ze kon alleen
niet lezen en schrijven omdat ze dat
doar omstandigheden nooit had ge-
leerd. Hoe denken analfabeten over
taal in een maatschappij waar het
geschreven woard nog steeds overal
aanwezig is? Welke relarie leggen
zij tussen gesproken taal en krab-
beltjes die ze op winkelruiten, op
brieven en onder aan het televisie-
scherm zien? Weten ze wat bijvoor-
beeld letrergrepen’, ‘woorden’ en
‘zinnen’ zijn? Over dit soort vragen
gaat het proefschrift Met ongelerrer-
de ogen van de Tilburgse psychalin-
guiste Jeanne Kurvers.

Taaltestjes
Kurvers sprak voor haar onderzoek
met analfabeten die hooguit twee
jaar naar school waren geweest. De
onderzoekster richtte zich op Turk-
se, Marokkaanse en Somalische al-
lochtonen, die de vragen kregen
voorgelegd in hun moedertaal. 2ij
koaos voor allochtonen omdat men-
sen1 die in Nederland geboren zijn
altijd minstens tien jaar onderwij
hebben gevolgd. Er zijn natuardiji
wel autochtone analfabeten, maar
die hebben meestal ook andere pro-
blemen. Het is dan moeilijker vast
te stellen of niet vooral die andere
problemen verantwoordeliik zijn
voor hun eventueel afwijkende re-
sultaten in het onderzoek.

Kurvers stelde de geinterview-
den vragen over raal en liet hen
taaltestjes doen. Aan laaggeschool-
de maar geletterde landgenoten
legde ze dezelfde vragen voor en ze
vergeleek de resultaten ook met die
van kleuters die nog niet hadden
leren lezen.
|220]

ODREE ThH 2opE-=71 8

Analfabeten blijken fascinerend an-
ders te denken over de functie van
schrifi dan de andere groepen. Kur
vers stelde een lijst met zinnen op
(*Ik woon in Nederland', ‘Een baby
is heel oud') en vroeg haar ge-
sprekspartners of ze dachren dar die
zinnen opgeschreven kanden war-
den. Anders dan de anderen bleken
de analfaberen over het algemeen
van mening dat onware zinnen niet
konden worden opgeschreven. Een
Somalische vrouw bleek bijvoor-
beeld te denken dat de zin ‘De win-
kel sluit om zes uur’ in het Neder-
lands wél, maar in het Somalisch
niét kon worden opgeschreven.
Maar er waren ook mensen die e
anders over dachten. Een van Kur-
vers' gesprekspartners zag dat de
onderzoekster haar zinnen van een
lijst haalde en antwoardde: “Jij hebr
het tach opgeschreven, anders kun
je het nier aan mij vragen.”

Kleuters leken over het algemeen
meer doordrongen van het feit dat
onzin ook kan worden opgeschreven,
maar voor het overige hleken hun
ideeen en vaardigheden nier erg veel
af te wijken van die van de volwas-
sen analfabeten. Heide groepen vin-
den hiet bijvoorbeeld heel moeilijk
om een woord in klanken, in klinkers
en medeklinkers te verdelen. Kenne-
lijk is dat een vaardigheid die je pas
opdoet wanneer je een woord als een
groepje letters leert zien. Woonden in
lettergrepen verdelen is voor ongelet-
terden een stuk gemakkelijfker; “To-
maten? Ja, dat kun je verdelen, to-
ma-ten,” Maar sommige analfabeten
kunnen zich heel moeilijk losmaken
van de betekenis van een woord: “To-
maten? Ja, dat kun je verdelen. leder
een tomaat.”

Blauwe stenen
Dok uit andere restjes bleek dat het
moeilijk is om een woord als een
vormpie te zien, los van de beteke-
nis, als je niet kunt lezen. Een Ma-
rokkaanse vrouw was er bijvoor-
beeld van overtuigd dar her Berber-
se woord [fil langer was dan het
woord asardun: het eerste berekent
‘olifant’, het tweede ‘paard’. Alleen
als ze twee namen moest vergelij-
ken (Margaretha en Leyla) luisterde
ze naar de klank ervan om te be-
sluiten dat de eerste langer was.

Het lijkt er dus op dat je wanneer
je leert lezen vooral ook leert dat je
woorden als abstracte en manipu-
leerbare symbalen kunt zien: *Alle
stenen op de maan zijn blauw. Een
man gaat naar de maan en vindt
een steen. Welke kleur heeft de
steen’?™ Als je dit voorlegr aan men-
sen die kunnen lezen en schrijven,
halen ze hun anrwoord uit het ver-
haaltje en zegygen ze hijna allemaal
‘blauw’. Analfabeten en kleuters
proberen het antwoord te vinden
door na te denken over wat ze over
de wereld weten, en zeggen bijvoor-
mld: “Zweart, het is daar heel erg

Letters tekarl
Wie leert lezen en schrijven, leert
dus ook op een bepralde manier
met taal omgaan. Onderzock naar
de manier waarop analfabeten
regen raal aankijken, is nier alleen
nurtig voor raalkundigen, die zo
meer ingicht krijgen in de manier
wasrop wij mensen taal in ons
hoofd opbergen. Het is ook nuttiy
voor het onderwijs, dat 2o beter kan
aansluiren op de belevingswereld
van de leerling.

De meeste analfaberen die Kur-
vers sprak, wilden heel graag leren
lezen, maar kwamen dagr cerder
ndet toe. “lk wilde al veel langer,”
zel een van hen, “maar mijn man
was ziek.” Een ander vertelde dat
haar dochrertje haar min of meer
naar de les had gesruurd, Her mets-
je had vaak gevraagd of haar moe-
der iets kon voorlezen. Toen ze
moest vertellen dat ze dat niet kon,
had het meisje gezegd: *Jij kunt ook
niks, mama.” De meeste mensen
wilden vooral praktische alledaagse
dingen leren beheersen — een briefje
schrijven, de informartie van de
school van hun kinderen lezen -
maar opvallend genoeg waren er
mensen die Kurvers toevertromwden
dat ze ambitieuzere plannen had-
den. “Later ga ik een boek over mijn
leven schrijven”, zei iemand tegen
de leraar Nederlands. *Waarom
later?”, vroeg deze, “Waarom niet
nu?" “Ik kom", antwoordde de cur-
sist, “nog leters tekort.” [
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